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CONTINUT PACHET
Vă rugăm să despachetați cutia cu atenție și să vă asigurați că aveți: 

scaner UBC370CLT Adaptor ACAntena telescopica 
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INTRODUCERE
Scanerul UBC370CLT este un scaner de canale convențional cu mai multe 
funcții. Puteți introduce și stoca cu ușurință frecvențele pentru servicii de 
urgență, rețele gratuite, PMR, marină, avioane, CB, HAM și alte servicii radio 
în 500 de canale distribuite pe zece grupuri. Utilizați scanerul pentru a 
monitoriza:

• Canale analogice de siguranță publică
• Radio de afaceri/industriale și utilități
• Frecvente din marină și radioamatori
• Frecvente din aviatie (comerciale și private).
• Frecvente cale ferată
• Posturi de radio FM

BENZI
Interval Frecventa (MHz)

Mod Pas (kHz)
Inferios Superior

25.0000 29.9950 FM 5

30.0000 79.9875 FM 12.5

80.0000 82.9900 FM 10

83.0000 87.2875 FM 12.5

87.3000 107.9000 WFM 100

108.0000 136.9916 AM 8.33

137.0000 137.9950 FM 5

138.0000 157.9875 FM 12.5

158.0000 160.5900 FM 10

160.6000 162.5875 FM 12.5

162.6000 173.9900 FM 10

406.0000 439.9937 FM 6.25

440.0000 465.9950 FM 5

466.0000 469.9900 FM 10

470.0000 512.0000 FM 6.25

806.0000 960.0000 FM 12.5

Caracteristici
Scanare memorie canale — Scanează frecvențele pe care le-ați stocat în 
oricare dintre canalele sau grupurile cu o rată de până la 90 de canale pe 
secundă.
Memorie— Stocați și scanați oricare dintre cele 500 de canale distribuite pe 
10 grupuri.
Nume canal— Puteți da un nume unui canal pentru o identificare mai ușoară 
a acestuia.



CTCSS/DCS - Puteți căuta și afișa orice ton CTCSS sau DCS.
Programare PC prin USB - Vă permite să  programați scanerul folosind PC-ul.
Acces direct canal — Apăsați 0-9 și HOLD pentru a accesa direct orice 
frecvență stocată.
Blocare canal— Sari peste frecvențele stocate (canale) folosind funcția de 
blocare pentru a permite o scanare mai rapidă. 
Ceas cu alarma cu Snooze — emisiuni radio standard le puteți seta ca sunet 
de alarmă.
Radio FM  — vă permite să stocați și să căutați până la 30 de canale de 
transmisie FM presetate pentru acces rapid.
Canal prioritar— Desemnați o anumită frecvență ca si canal prioritar. Apoi 
radioul scanează și verifică acel canal la fiecare 2 secunde. Selectați și 
desemnați până la 10 frecvențe ca si Canale prioritare (unul pentru fiecare 
bancă).
DND prioritar — Indică faptul că nu vor fi efectuate verificări prioritare în timpul 
primirii unei transmisii.
Alerta canal duplicat — Vă informează că o frecvență selectată a fost deja 
salvata în memorie dacă încercați să o stocați din nou.
Limita cautare frecventa — Vă permite să desemnați intervalul de frecvență 
inferior și superior și să căutați în acest interval frecvențele active.
Apoi, puteți stoca frecvențele în memorie ca canale pentru rechemare 
ulterioară.
Sarire frecventa — Omite frecvențele nedorite în timpul cautarii Service 
Search si Limit Search. Până la 50 de frecvențe pot fi desemnate ca frecvențe 
ignorate.
Service Search — Vă permite să desemnați unul dintre cele șapte canale 
de serviciu preprogramate (Urgență, Free Net, PMR, Marine, Aircraft, CB, 
HAM) pentru a căuta.
Scanare si cautare rapida

• Viteza de scanare. Maxim 100 de canale pe secundă în modul de scanare.
• Viteza de căutare. Maxim 100 de pași pe secundă în modul Căutare.
• Modul Turbo. Pentru pașii de frecvență distanțați de 5 kHz, căutarea are loc 
în modul Turbo, care este de 300 de pași pe secundă.

Afisare ceas — scanerul, în modul de așteptare, afișează ora.
Ceasul are, de asemenea, o alarmă care poate suna până la 20 de minute sau 
poate fi oprită manual. Apasand un buton vă permite să amanati alarma pentru 
încă 5 minute.
Intarziere — puteți activa sau dezactiva întârzierea de 2 secunde pentru a 
relua scanarea atunci când o transmisie se termină. Activarea acestei funcții 
ajută la prevenirea pierderii unui răspuns din partea uneia dintre părțile 
transmisiei.
Lumina fundal LCD— puteti activa sau dezactiva lumina de fundal
Sunet taste — se aude un ton pentru a confirma că ați apasat o tastă validă, în 
timp ce se aude un ton diferit pentru a vă avertiza cu privire la o apasare 
nevalidă.
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Backup memorie EEPROM  —scanerul folosește o memorie EEPROM 
nevolatilă pentru backupul .
Alerta baterie descarcata— O pictogramă vă avertizează cu privire la o stare 
fără baterie instalată și o stare de tensiune scăzută a bateriei. Se aude un ton 
de alertă atunci când bateria trebuie înlocuită. Backup-ul oferă backup pentru 
ceas atunci când alimentarea este oprită și va alimenta scanarea pentru o 
perioadă scurtă de timp.
Inchidere automata— oprește scanerul când bateria eset prea descarcata.
Mod Sleep  - Oprește automat scanerul după o perioadă de timp prestabilită. 
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FUNCTII TASTE

20 21 22

B C 3 4 5 C R S

SQUELCH

1-50 51-100 101-150

MODE

Sleep

POWER

151-200 201-250 251-300

301-350 351-400

451-500

401-450

PGMCLR

4 5 6

7 8 9

. 0 E

1 2 3

FM Weather Scanner

VOLUME

HOLD SCAN

SNOOZE

MEM DIR
SEARCH L/O DELAY PRI SVC

AlarmTime

Radio ToneAlarm Set Clock Set Clock

Light

FIR

6 FM2 FM3FM1
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SPEAKER

Numar Tasta/Buton Functii
1 VOLUM Mărește și scade volumul.
2 SQUELCH Vă permite să setați nivelul semnalului necesar pentru a 

primi o transmisie.
În sens invers acelor de ceasornic = Deschis. Dacă 
deschideți squelch-ul până la capăt, veți auzi un șuierat 
între transmisii. Acest lucru vă permite să auziți semnale 
slabe, dar împiedică scanarea. În sensul acelor de 
ceasornic = Închidere. Pe măsură ce închideți squelch-ul, 
este necesar un semnal mai puternic pentru a opri 
scanarea și pentru a deschide audio. În mod normal, setați 
controlul într-un punct exact în care șuieratul pe toate 
canalele se oprește între transmisii.

3 SCAN Apăsați pentru a începe scanarea canalelor sau 
pentru a relua scanarea.



Numar Tasta/Buton Functii
4 Alarma Setați  Oprit pentru a dezactiva alarma; Setați  Radio 

pentru a activa alarma radio; Setați  Ton pentru a activa 
alarma cu ton

5 SNOOZE/
Lumina

Amânare: apăsați în timp ce sună alarma pentru a opri 
alarma timp de 5 minute.
Lumină: atingeți pentru a porni lumina de fundal timp de 
15 secunde. Apăsați și mențineți apăsat pentru a porni 
permanent iluminarea de fundal a ecranului. Apăsați și 
mențineți apăsat din nou pentru a opri lumina de fundal.

6 Ora Utilizați pentru a selecta operația dorită: Alarm 
Set; Clock Set; Clock.

7 HOLD/Sleep HOLD:  apăsați pentru a opri temporar scanarea, a limita 
căutarea sau căutarea de servicii . Scannerul afișează 
canalul în așteptare. Apăsați din nou pentru a relua 
căutarea sau scanarea.
Sleep: Apăsați și mențineți apăsat pentru a seta cât timp 
va rămâne pornită unitatea înainte de a se opri.

8 E/PGM Program mode: Apăsați pentru a intra în modul Program. 
Apoi: Introduceți frecvența dorită folosind tastele numerice.
Apăsați E/PGM pentru a stoca acea frecvență în memorie. 
În modul Scan Program, apăsați E/PGM după ce ați 
introdus numele și CTCSS/DCS în memoria canalului.
În modul Căutare limită, apăsați E/PGM după introducerea 
frecvenței pentru a programa limitele superioare și 
inferioare de frecvență.

9 0 to 9 - Apăsați o tastă numerică pentru a introduce o frecvență.
- Apăsați o tastă numerică pentru a schimba un canal 
(funcția Acces direct la canal)
- Apăsați o tastă numerică pentru a activa sau dezactiva 
grupurile de canale. Aceste grupuri de canale sunt afișate 
în partea de sus a ecranului LCD.
- Apăsați tasta 4 pentru a muta cursorul la stânga în modul 
de introducere a numelui canalului.
- Apăsați tasta 6 pentru a muta cursorul la dreapta în modul 
de introducere a numelui canalului.

10 Power Apăsați pentru a porni și opri alimentarea. Ora este 
afișată când alimentarea este oprită (modul Standby).

11 ./Clr - Apăsați pentru a introduce un punct zecimal atunci când 
introduceți o frecvență.
- Apăsați pentru a anula introducerea unei taste numerice (de 
la 0 la 9)
- Apăsați pentru a iesi dintr-o eroare afisata.
- Apăsați pentru a anula introducerea numelui canalului și 
CTCSS/DCS cu ajutorul tastei săgeată.
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Numar Tasta/Buton Functii
12 SEARCH/FM1 În modul Scanner: Apăsați pentru a începe o căutare cu 

interval limitat sau pentru a relua căutarea.
În modul FM, apăsați pentru a selecta grupul de memorie 
FM1.
- Apăsați pentru a selecta și anula introducerea numelui în
modul Scan Program.
- Apăsați pentru a selecta 24/12 ore în modul Setare ceas
și Setare alarmă.

13 L/O FM2 În modul Scanner:
- Apăsați pentru a bloca sau debloca o memorie de canal
în modul SCANARE (HOLD) sau PROGRAM.
- Apăsați pentru a seta sau șterge frecvențele din lista de
omitere a frecvențelor în modurile de căutare limitată
(HOLD) și căutare de servicii (HOLD).
În modul FM, apăsați pentru a selecta grupul de memorie
FM2. Apăsați lung pentru a debloca toate canalele sau
frecvențele înregistrate în următoarele moduri:
- Scan Hold (deblocați toate canalele înregistrate în grupul
selectat)
- Program
- Service Search Hold
- Limit Search Hold
- Apăsați pentru a selecta și anula CTCSS/DCS în modul
Scan Program.
- Apăsați pentru a crește banda benzii de frecvență.

14 DELAY/FM3 - În modul Scanner, apăsați pentru a activa/dezactiva opțiunea
de întârziere (delay)
- În modul FM, apăsați pentru a selecta grupul de memorie FM3.

15 PRI/MEM - În modul Scanner, apăsați pentru a seta un canal prioritar
pentru modul Scan Hold și Modul Program.
- În modul Program, apăsați pentru a seta canalul prioritar. În
SCAN și SCAN HOLD, apăsați pentru a activa sau dezactiva
Scanarea prioritară.
- În modul FM, apăsați pentru a selecta modul Memorie pentru
a permite apelarea rapidă a canalului folosind tastele 0-9.

16 STEP/DIR - În modul Scanner, apăsați pentru a schimba treapta de 
frecvență a fiecărei benzi.
- În modul FM, apăsați pentru a trece la modul IDirect 
Entry pentru a permite selectarea frecvenței canalului 
folosind săgețile sus/jos sau tastele 0-9.

17 MODE Folosiți pentru a selecta modul dorit: FM; Service; sau 
Scanner. (Butonul glisant trebuie setat pe Ceas)
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Numar Tasta/Buton Functii
18 ▼ Apăsați o dată pentru a:

- Reduce un canal în aceste moduri:
xx Scan Hold
xx Service Search Hold
xx Program Hold

- Scădeți cu o frecvență în modul Limit Search Hold și 
intrare directă în modul Radio.
- Reduceți timpul în setarea orei și modul Sleep. Apăsați 
lung pentru a:
- Reduce rapid canalele în aceste moduri:

xx Scan Hold
xx Service Search Hold
xx Program Hold

- Reduceți rapid frecvențele în modul Limit Search Hold și 
Direct Entry în modul Radio.
- Reduceți rapid timpul în setarea orei și modul Sleep. 
- Reduceți un cod de caracter și CTCSS/DCS continuu în 
modul Scan Program.

19 ▲ Apăsați o dată pentru a:
- Crește un canal în aceste moduri:

xx Scan Hold
xx Service Search Hold
xx Program Hold

- Cresteti cu o frecvență în modul Limit Search Hold și 
intrare directă în modul Radio.
- Cresteti timpul în setarea orei și modul Sleep. Apăsați 
lung pentru a:
- Cresteti rapid canalele în aceste moduri:

xx Scan Hold
xx Service Search Hold
xx Program Hold

- Cresteti rapid frecvențele în modul Limit Search Hold și 
Direct Entry în modul Radio.
- Cresteti rapid timpul în setarea orei și modul Sleep. 
- Cresteti un cod de caracter și CTCSS/DCS continuu în 
modul Scan Program.

20 Micro USB Actualizați firmware-ul prin această conexiune de date 
(PC) și programare PC.



Numar Tasta/Buton Functii
21 Conector 

casti
Conectează căști sau un difuzor extern. 
Dacă conectați un difuzor extern la mufa 
pentru căști a scanerului, nu conectați 
niciodată linia de ieșire audio la o sursă de 
alimentare și la masă. Acest lucru ar putea 
deteriora scanerul.

22 Alimentare DC IN 

ECRAN

1 432

8

7

65

9

1410

11

Numar Afisaj Semnificatie
1 1 to 10 Modul de scanare: indică grupul de memorie canal

Modul FM: indică un post de radio
2 L/O Indică un canal blocat sau

pentru a sări peste o frecvență în timpul căutării
3 SRCH Se afișează în modurile Căutare limită și Căutare servicii 

Modul radio: indică modul Direct Entry
4 DELAY Indică o întârziere de setare de 2 secunde pentru un canal 

înainte de reluarea scanării

5 PGM Indică modul Program

6 Baterie Fix: bateria este plină
Clipește când bateria este scăzută.
Nu clipește: fără baterie instalată

7 HOLD Indică o reținere în modul Scanare, Căutare și Intrare directă
8 25, 33, 50, 66, 

75
Unul dintre aceste numere este afișat pentru a indica 
pasul de frecvență. De exemplu, „25” indică 0,25 kHz.
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Numar Afisaj Semnificatie
9 AM/PM

P
M

Indică AM/PM și apare în modul Ceas
Litera „P” indică un canal prioritar în modul de scanare. 
Litera „M” indică Minutele în modul Sleep Time Set.

10 PRI
PRI

Indică faptul că scanarea canalului prioritar este activă. Pe 
fundal negru, canalul prioritar DND este activ.

11 ALARM Indică faptul că alarma este activată. Clipește când sună 
alarma sau
dacă este selectat Snooze (Amânare).

Note:
Lumina de fundal se stinge automat după 15 secunde de la ultima 
apăsare a unei tastei (dacă nu este activată permanent).
Scanerul emite tonuri speciale după cum urmează:

• pentru a confirma apasarea ueni taste.
• pentru a indica o eroare la introducerea tastei.
• pentru a indica tensiunea scăzută a bateriei.
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SETAREA SCANERULUI
Aceste instrucțiuni vă vor ajuta să instalați și să utilizați scanerul:

• Dacă scanerul primește interferențe sau zgomot electric, îndepărtați
scanerul sau antena de sursă. De asemenea, puteți încerca să schimbați
înălțimea sau unghiul antenelor.
• Folosiți căști mono opționale sau căști mono cu impedanța corespunzătoare
pentru utilizare hands-free (fara maini).
• Nu utilizaţi scanerul în medii cu umiditate ridicată, cum ar fi în bucătărie sau
baie.
• Evitaţi plasarea scanerului în lumina directă a soarelui sau lângă elemente
de încălzire sau orificii de ventilaţie.
ALIMENTAREA
1. Introduceți ștecherul cilindric al adaptorului CA furnizat în mufa de

alimentare din spatele scanerului. Apoi conectați adaptorul la o priză
standard de uz casnic care furnizează 230 V AC, 50 Hz. Scanerul intră în
modul Oprire și se afișează ceasul.

# Nu conectați adaptorul la o priză cu comutator.
2. Deschideți compartimentul pentru baterii și introduceți 3 
baterii AA. Asigurați-vă că rețineți marcajele de polaritate din 
compartimentul bateriei. Puteți folosi fie baterii alcaline, fie 
reîncărcabile, dar scanerul nu va reîncărca bateriile din 
compartiment.
 Utilizați numai baterii alcaline AA.
Pot fi folosite baterii reîncărcabile, dar durata de viață a 
bateriei este mai scurtă decât în cazul bateriilor alcaline.
Scoateți întotdeauna bateriile vechi sau slabe. Bateriile pot 
pierde substanțe chimice care distrug circuitele electronice.
Nu amestecați baterii vechi cu noi, diferite tipuri de baterii 
(standard, alcaline sau reîncărcabile) sau baterii reîncărcabile 
de diferite capacități.

#  Bateriile sunt menite să ofere energie de rezervă pentru ceas și pentru 
scanare pentru o perioadă scurtă de timp. Când bateriile de rezervă 
devin prea descărcate, apare           . Înlocuiți imediat bateriile.

3. Când instalați baterii sau conectați adaptorul la o priză standard de perete, 
scanerul pornește și trece în modul STANDBY. Afișajul arată 0:00. Scanerul 
rămâne în modul STANDBY.
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CONECTARE ANTENA
Scanerul folosește o antenă telescopică externă pentru a primi toate 
semnalele. Conectați antena cu tijă furnizată împingând conectorul antenei 
pe mufa de antenă din spatele scanerului și răsucindu-l la unghiul dorit.
De asemenea, puteți utiliza o antenă externă (nu este inclusa) pentru a ajuta 
la transmiterea semnalelor mai slabe. Utilizați un cablu RG58, de 50 ohmi cu 
un conector BNC pentru a conecta antena la scaner. Conectați și montați 
antena conform instrucțiunilor furnizate împreună cu antena.
ATENȚIE: Asigurați-vă că urmați toate avertismentele de siguranță furnizate 
împreună cu antena. Nerespectarea acestui lucru vă poate expune la riscul 
de rănire sau deces și ar putea deteriora grav scanerul.

LUMINA DE FUNDAL ECRAN
Pentru a porni lumina de fundal timp de 15 secunde, apasati SNOOZE/Light. 
Pentru a activa iluminarea de fundal permanent, apăsați și mențineți apăsat 
SNOOZE/Light timp de peste 2 secunde. Pentru a opri iluminarea de fundal, 
apăsați și mențineți apăsat din nou SNOOZE/Light.
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FOLOSIRE CEAS SCANER
Ora apare ori de câte ori dezactivați funcțiile radio. Poate fi folosit și ca ceas 
cu alarmă standard.

Setare ora
Urmați pașii pentru a seta ora curentă:
Note:
Apăsați SEARCH/FM1 la orice pas pentru a 
selecta afișarea orei 24H sau 12H.
1. Mutați comutatorul glisant pe Setare ceas. Cifrele orelor clipesc.
2. Apăsaţi ▲ sau ▼ pentru a modifica ora cu incremente de o oră sau apăsaţi 
tastele numerice pentru a selecta ora actuală. Apoi apăsați E/PGM pentru a 
seta ora. Cifrele minutelor clipesc.
3. Apăsați ▲ sau ▼ pentru a modifica setarea minutelor cu un minut sau 
apăsați tastele numerice corespunzătoare pentru a introduce minutele. 
Secundele se resetează la 00. Apăsați E/PGM pentru a seta minutele. AM/PM 
clipește când este selectat afișarea orei 12 ore.
4. Apăsați ▲ sau ▼ pentru a trece de la AM la PM și înapoi. Efectuați 
selecția, apoi mutați comutatorul pe Clock. Scanerul iese din modul de setare 
a ceasului.
 

# Secundele se resetează la zero (0) când resetați ora.

SETARE ALARMA
Urmați acești pași pentru a seta ora alarmei:
Note:
Apăsați SEARCH/FM1 la orice pas pentru a selecta 24H sau
Afisare ora de 12 ore.
1. Mutați comutatorul pe Alarm Set Cifrele orelor clipesc.
2. Apăsaţi ▲ sau ▼ pentru a modifica ora cu incremente de o oră sau 
apăsaţi tastele numerice pentru a selecta ora actuală. Apoi apăsați E/PGM 
pentru a seta ora. Cifrele minutelor clipesc.
3. Apăsați ▲ sau ▼ pentru a modifica setarea minutelor cu un minut sau 
apăsați tastele numerice corespunzătoare pentru a introduce minutele. 
Apăsați E/PGM pentru a seta minutele. AM/PM clipește când este selectat 
afișarea orei 12 ore.
4. Apăsați ▲ sau ▼ pentru a trece de la AM la PM și înapoi. Apăsați E/PGM 
pentru a efectua selecția. Pentru a bloca ora alarmei, mișcați comutatorul  pe 
Ceas.

L

L
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Pentru ca UBC370CLT să vă avertizeze la ora 
prestabilită, glisați Off/Radio/Tone la Radio sau Ton. 
Dacă setați selectorul pe Radio, alarma va suna cu 
sursa audio selectată (FM, Service sau Scanner). Dacă 
setați selectorul pe Ton, scanerul va emite un ton la ora 
prestabilită. Pentru a opri alarma, glisați Oprit/Radio/Ton 
la Oprit. Dacă nu opriți alarma, aceasta va suna timp de 
20 de minute, apoi va reseta la alertă
tu din nou a doua zi.

FUNCTIA SNOOZE
Când sună alarma, apăsați pe bara de amânare pentru 
a opri alarma timp de 5 minute.

ASCULTARE CANALE FM
Pentru a asculta canale FM, glisați selectorul de mod pe 
FM. Apăsați butonul din partea de sus a scanerului 
pentru a selecta sursa dorită (FM1, FM2 sau FM3). 
Posturile de radio sunt programate pe 30 de canale 
pentru FM1, FM2 și FM3.

ASCULTARE DIRECTA CANAL
Apăsați STEP/DIR pentru a selecta modul de intrare 
directă. Utilizați butoanele ▲/▼ pentru a trece prin 
banda selectată. Scanerul se oprește pe canalele 
active.
De asemenea, puteți introduce frecvența canalului 
folosind tastatura. Introduceți frecvența canalului și 
apăsați E.

MEMORARE CANALE FM
Scanerul are 30 de canale FM pentru rechemarea 
rapidă a canalelor (FM1/FM2/FM3).
Pentru a stoca un canal în memorie:

1. Selectați banda (FM1, FM2 sau FM3).
2. Selectați direct canalul pe care doriți să îl stocați 
(vezi mai sus).
3. În timp ce ascultați canalul, apăsați și mențineți apăsat butonul numeric 
care corespunde canalului în care doriți să salvați canalul timp de 2 secunde. 
Scanerul comută în modul Memorie pentru banda curentă.

L

Sleep

Sleep

Service

3
 STEP

Service

3
 STEP

Service

L
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Apelare rapidaun canal:
1. Selectați banda (FM1, FM2 sau FM3).
2. Selectați modul de memorie a canalului apăsând PRI/MEM.
3. Atingeți butonul numeric care corespunde canalului în care este stocată 
frecvența.

SETARE MOD SLEEP
Puteți seta perioada de timp în care scanerul va rămâne pornit. De exemplu, 
dacă mergeți la culcare și doriți să ascultați radioul pentru o vreme, puteți 
seta scanerul să se oprească singur după 20 de minute.
1. Cu scanerul pornit, apăsați și mențineți apăsat HOLD/Sleep. Se afișează 
numărul de minute setat în prezent pentru modul Sleep.
2. Folosiți ▲/▼ pentru a derula în sus sau în jos pentru a selecta (sau 
utilizați tastatura pentru a introduce direct) minutele în care scanerul va 
rămâne pornit (1 - 99 sau OFF pentru a dezactiva modul Sleep). Apăsați E/
PGM pentru a selecta acel număr.
3. Ecranul revine la afişajul anterior.
UTILIZARE MEMORII
Scanerul are 500 de canale în care puteți salva 
frecvențele pentru scanare. Canalele sunt aranjate în 
10 bănci a câte 50 de memorii fiecare. În timpul 
scanării, puteți selecta rapid ce bancă să scanați 
apăsând butonul numeric care corespunde băncii pe 
care doriți să o porniți sau să o dezactivați pentru 
scanare. Pentru a selecta modul scaner, glisați 
comutatorul de mod pe Scanner.

PROGRAMARE MEMORII
Mai întâi va trebui să determinați frecvențele pe care doriți să le salvați.
Faceți o listă cu frecvențele pe care doriți să le programați, apoi organizați-le 
în grupuri. Următorul tabel este un exemplu de o modalitate de a organiza și 
urmări frecvențele. Numerele din coloanele din stânga corespund numerelor 
canalelor scanerului dvs. Aici sunt afișate doar primele 10 canale ale primelor 
trei bănci.

Sleep

Service
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BANK 1 BANK 2 BANK 3
1 51 101
2 52 102
3 53 103
4 54 104
5 55 105
6 56 106
7 57 107
8 58 108
9 59 109
10 60 110

Urmați acești pași pentru a introduce sau modifica o frecvență într-o memorie:
1. Apăsați E/PGM pentru a intra în modul Program (scannerul pornește 
pictograma PGM).
2. Dacă canalul curent nu este cel pe care doriți să îl programați, introduceți 
numărul canalului apoi apăsați HOLD.
3. Introduceţi frecvenţa, inclusiv punctul zecimal, apoi apăsaţi E/PGM.
4. Pentru a programa următorul canal, apăsați ▲ sau ▼ și repetați pasul 3. 
Pentru a programa un alt canal, repetați de la pasul 2.
5. Pentru a ieși din modul Program, apăsați HOLD sau SCAN sau schimbați 
modul scanerului.

Note:
• Orice frecvență pe care o programați înlocuiește conținutul canalului 
anterior.
• Dacă introduceți o frecvență pe care ați stocat-o deja pe un alt canal la 
Pasul 3, scanerul emite un bip și afișează canalul pe care ați stocat 
anterior frecvența. Dacă oricum doriți să stocați frecvența, apăsați E/PGM 
a doua oară la Pasul 3.
• Pentru a șterge conținutul unui canal, introduceți 0 la Pasul 3.
• Canalele pe care le programați sunt deblocate automat (consultați 
„Blocarea/Deblocarea canalelor) și au Delay activat (consultați „Setarea 
întârzierii canalului”).

PROGRAMARE NUME CANAL
1. Apăsați E/PGM pentru a intra în modul Program (scannerul pornește 
pictograma PGM).
2. Apăsaţi SEARCH/FM1 pentru a intra în modul de introducere a NUME.
3. Apăsaţi ▲ sau ▼ pentru a selecta caractere. Apăsați 4 pentru a muta 
cursorul la stânga și 6 pentru a muta cursorul la dreapta.
4. Apăsaţi E/PGM pentru a stoca în memoria canalului. Apăsați tasta ./CLR 
sau SEARCH/FM1 pentru a anula stocarea. Numele stocat este afișat în 
modul HOLD sau în modul de recepție în modul SCANARE.
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SETARE CTCSS/DCS
1. Apăsați E/PGM pentru a intra în modul Program (scannerul pornește 
pictograma PGM).
2. Apăsaţi L/O/FM2 pentru a intra în modul de selectare CTCSS/DCS.
3. Apăsați ▲ sau ▼ pentru a selecta dintre 50 CTCSS, 104 cod DCS sau 
Oricare.
4. Apăsaţi E/PGM pentru a stoca în memoria canalului. Apăsați tasta ./CLR 
sau SEARCH/FM1 pentru a anula stocarea. CTCSS/DCS stocat este afișat 
în modul HOLD sau în modul de recepție în modul SCANARE.
SELECTARE CANAL
Pentru a selecta un singur canal de monitorizat, apăsați HOLD. Scanerul 
pornește pictograma HOLD. Apoi, selectați un canal apăsând ▲ sau ▼ pentru 
a merge la canal sau introduceți numărul canalului, apoi apăsați HOLD.

SCANARE GRUPURI MEMORIE
Pentru a scana canalele pe care le-ați programat, apăsați SCAN. Scanerul 
scanează toate canalele programate deblocate din băncile de memorie 
activate, oprindu-se pe un canal atunci când detectează o transmisie. Pentru 
a activa/dezactiva băncile de canale în timpul scanării, apăsați butonul 
numeric care corespunde băncii de canale pe care doriți să o activați sau să o 
dezactivați.
RECEPTIE CTCSS/DCS
În modul Scanare, dacă CTCSS și DCS sunt setate la oricare și este 
recepționat CTCSS sau DCS, frecvența CTCSS sau codul DCS va clipi.
Dacă CTCSS și DCS sunt setate la codul dorit și se primește CTCSS sau 
DCS, se va afișa frecvența CTCSS sau codul DCS.
În modul Căutare limitată și în modul Căutare servicii, dacă se primește 
CTCSS sau DCS, frecvența CTCSS sau codul DCS va clipi.

BLOCARE/DEBLOCARE CANAL
Puteți bloca canalul astfel încât să nu fie scanat, chiar dacă banca lor este 
activată. Pur și simplu apăsați L/O când scanerul se oprește la o transmisie pe 
frecvență sau selectați manual canalul, apoi apăsați L/O. Pictograma L/O se 
afișează când este setată pe un canal blocat.
Pentru a debloca un canal, selectați manual canalul, apoi apăsați L/O. 
Scanerul oprește pictograma L/O și include canalul atunci când își scanează 
banca.
Pentru a debloca toate canalele legate de o anumită bancă în modul de 
scanare, apăsați lung L/O timp de 2 secunde. Scanerul emite de două ori, iar 
pictograma L/O dispare.

UTILIZAREA SCANAREA PRIORITARĂ
Puteți seta câte un canal în fiecare bancă ca canal prioritar. Dacă activați 
funcția Prioritate, scanerul va verifica canalul prioritar în băncile activate la 
fiecare 2 secunde, chiar dacă s-a oprit la o transmisie pe alt canal.
Pentru a seta canalul dintr-o bancă să fie canalul prioritar, selectați manual 
canalul; apoi, în timp ce țineți apăsată pe memorie, apăsați E/PGM pentru a 
pune scanerul
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în modul Program și apăsați PRI. Scanerul pornește pictograma P când este 
oprit pe un canal desemnat ca prioritar.
Pentru a comuta între Priority Scan/Priority DND/Off, apăsați PRI în timp ce 
scanerul scanează sau menține pe un canal (dar nu în modul Program). Veți 
observa o scurtă întrerupere a sunetului la fiecare 2 secunde, pe măsură ce 
scanerul verifică canalul prioritar activat. Dacă există o transmisie pe un canal 
prioritar, scanerul se va acorda imediat la acel canal. Dacă este setată Priority 
DND, scanerul nu verifică canalele prioritare în timpul recepției.

SETARE ÎNTÂRZIERE CANAL
Puteți seta scanerul să întrerupă 2 secunde la sfârșitul unei transmisii pe un 
canal. Acest lucru este util pentru a preveni răspunsurile ratate. Întârzierea 
este activată în mod implicit când programați un canal. Pentru a dezactiva 
Întârziere (sau a reactiva), selectați
canal și apoi apăsați DELAY. Scanerul pornește pictograma DELAY pentru 
canalul care a fost programat cu Întârziere.

CAUTARE FRECVENTE ACTIVE
Mulți oameni se bucură să caute frecvențele necunoscute care se află în
utilizate în zona lor, dar nu sunt postate pe niciun site sau în nicio publicație. 
UBC370CLT are două moduri de căutare:
- Cautare limitata. Caută între două frecvențe desemnate, creând
limitele superioare și inferioare.
- Căutare de servicii. Caută tipuri specifice de frecvențe de servicii active în 
zona dvs.
CAUTARE LIMITATA
Există trei moduri Limit Search:
x Interval  căutare program. Acest mod vă permite să setați partea superioară 
și inferioară
limitele intervalului dvs. de căutare.
- Limit Search. Acest mod va căuta frecvențe active în partea superioară
și limitele inferioare desemnate. Se va opri când localizează o frecvență.
- Limit Search Hold. În timpul modului Limit Search, apăsați HOLD/Sleep 
pentru a opri căutarea cu intervalul de căutare, indiferent dacă ați găsit 
transmisie. Apăsați HOLD/Sleep sau SEARCH/FM1 pentru a relua căutarea.

Programarea limitelor superioare/inferioare ale intervalului de căutare 
limită
1. Apăsați SEARCH apoi HOLD. Scanerul păstrează frecvența curentă de 
căutare.
2. Introduceți una dintre limitele intervalului, apoi apăsați E/PGM.
3. Apăsați ▲ sau ▼ apoi introduceți cealaltă limită de interval și apăsați E/
PGM.
Căutarea intervalului selectat
După introducerea limitelor (sau folosiți limitele implicite), apăsați CĂUTARE. 
Scanerul începe să caute din intervalul inferior până în intervalul superior. 
Pentru a schimba direcția de căutare, apăsați ▲ sau ▼.
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Menținerea unei frecvențe din intervalul de căutare limită
1. În modul Limit Search, apăsați HOLD/Sleep. Scanerul păstrează frecvența 
curentă, indiferent de starea sa de transmisie.
2. Apăsați ▲ sau ▼ pentru a schimba direcția de căutare, dacă doriți.
3. Apăsați din nou HOLD/Sleep sau SEARCH/FM1 pentru a relua căutarea.

SELECTRE PAS FRECVENȚĂ
Apăsați tasta STEP/DIR pentru a schimba pasul de frecvență al fiecărei 
benzi în modul Scanare și în modul Limit Search.

Pas: 5 / 6.25 / 7.5 / 8.33 / 10 / 12.5 / 15 / 20 / 25 / 50 / 100 (kHz)

SALVAREA UNEI FRECVENTE GASITE PE UN CANAL
1. Când scanerul se oprește pe frecvența pe care doriți să o salvați, apăsați 
HOLD pentru a menține acea frecvență.
2. Apăsaţi E/PGM. Scanerul afișează canalul gol cu cel mai mic număr (sau 
canalul numărul 1 dacă sunt folosite toate canalele).
3. Folosiți ▲/▼ pentru a selecta canalul pentru a stoca frecvența, apoi 
apăsați E/PGM pentru a memora frecvența în acel canal.

CAUTARE FRECVENTE BLOCATE
Dacă scanerul se oprește pe o frecvență pe care nu doriți să o auziți, o 
puteți bloca. Când este blocata, scanerul nu se va opri pe frecvența fie în 
Căutare Limitată, fie în Căutare în servicii.
Apăsați L/O când scanerul se oprește pe frecvență pentru a-l bloca. 
Afișează L/O.
Pentru a debloca frecvența:

1. Apăsați HOLD în timpul unei căutări.
2. Treceți manual la frecvență folosind tastele ▲/▼.
3. Când ați selectat frecvența blocată, apăsați L/O pentru a o debloca.

DEBLOCAREA TUTUROR FRECVENTELOR
1. Apăsați HOLD în timpul unei căutări.
2. Apăsați lung L/O.

ASCULTAREA CANALELOR DE SERVICII
UTILIZARE CĂUTARE SERVICII
Puteți selecta oricare dintre canalele de Urgență, Free Net, PMR, Marina, 
Aviatie, CB și HAM pentru frecvențele active din zona dvs.

Selectarea unui serviciu de căutat
UBC370CLT caută șapte frecvențe de serviciu prestabilite:

• Urgenta
• Free Net
• PMR
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• Marina
• Aviatie
• CB
• HAM

Pentru a accesa aceste frecvențe:
1. Mutați comutatorul glisant Mod în modul Service.
2. Apăsați 1-7 taste pentru a accesa acel mod de service:

Tasta SERVICE
1 Urgenta
2 Free Net
3 PMR
4 Marina
5 Aviatie
6 CB
7 HAM

3. Când scanerul se oprește la o transmisie, îl puteți forța să reia căutarea
apasand ▲ sau▼.

ÎNTREȚINERE
UZ GENERAL

• Opriți scanerul înainte de a deconecta alimentarea.
• Dacă memoria este pierdută, reprogramați fiecare canal.
• Apăsați întotdeauna ferm fiecare buton până când auziți tonul de intrare 
pentru acea introducere a tastei.
LOCATIE

• Nu utilizaţi scanerul în medii cu umiditate ridicată, cum ar fi bucătărie sau 
baie.
• Evitați plasarea unității în lumina directă a soarelui sau lângă elemente de 
încălzire sau orificii de ventilație.
• Dacă scanerul primește interferențe puternice sau zgomot electric, 
îndepărtați-l sau antena de sursa zgomotului. Dacă este posibil, o altitudine 
mai mare ar putea oferi o recepție mai bună.
• Încercați, de asemenea, să schimbați înălțimea sau unghiul antenei.

CURĂȚARE
• Deconectați unitatea de alimentare înainte de curățare.
• Curăţaţi exteriorul scanerului cu un detergent slab.
• Pentru a preveni zgârieturile, nu utilizați agenți de curățare abrazivi 
sau solvenți. Aveți grijă să nu frecați ecranul LCD.
• Nu folosiți cantități excesive de apă.
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REPARATII
Nu încercați sa reparati produsul de unul singur. Scanerul nu conține piese 
care pot fi reparate de utilizator. Contactați un tehnician calificat.

ZGOMOT DE FOND
Toate radiourile pot receptiona semnale nedorite. Dacă scanerul se oprește în 
timpul modului de scanare și nu se aude niciun sunet, este posibil să 
primească un semnal nedorit. Acestea sunt semnale generate intern inerente 
electronicii scanerului. Apăsați L/O pentru a bloca canalul.

RESETAREA SCANNERULUI (ȘTERGERE MEMORII)
Pentru a reseta scanerul la valorile implicite din fabrică, deconectați scanerul 
de la alimentare (scoateți toate bateriile dacă sunt instalate). Apoi, în timp ce 
țineți apăsat tastele 2, 9 și HOLD, reconectați scanerul. Tot conținutul 
memoriei scanerului este șters și banda revine la implicit.

SPECIFICATII TEHNICE
	 :  16 benzi

Sensibilitate (nominal) 12dB SINAD:  VHF Low Band
(FM)  25.0050 MHz  0.3 μV
(FM)  40.8400 MHz  0.3 μV
(FM)  54.0500 MHz  0.3 μV
(FM)  86.2750 MHz  0.3 μV

		 (WFM)  107.9000 MHz  0.8 μV
Aircraft Band

(AM)  118.8000 MHz  0.4 μV
(AM)  127.1750 MHz  0.4 μV
(AM)  135.5000 MHz  0.4 μV

VHF High Band
(FM)  138.1500 MHz  0.3 μV
(FM)  162.4000 MHz  0.3 μV
(FM)  173.2250 MHz  0.3 μV

UHF Band
(FM)  406.8750 MHz  0.3 μV
(FM)  453.2500 MHz  0.3 μV
(FM)  511.9125 MHz  0.3 μV

Public Service Band
(FM)  806.0000 MHz  0.4 μV
(FM)  857.2000 MHz  0.4 μV

		 (FM)  954.9125 MHz  0.4 μV		
	

	

	

	

: 500 (50 canale x 10 grupuri)

: Până la 90 de canale pe secundă
: Până la 90 de pași pe secundă (Până la 
270 de pași pe secundă la pas de 5 kHz)
: +/− 20 de secunde pe lună la temperatură 
normală (25°C ± 5°C)
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: 0.9W Max

: 230V AC 50Hz

: DC 12.0 V (EXT. power jack)

: 3x Baterii alcaline AA , 4.5 DC (nu sunt 

incluse)
: Telescopica (inclusa)

: pentru antena 
: pentru casti 
: DC 12V  
: Micro USB

: Adaptor AC  
: Antena telescopica
: Manual de utilizare

: 8 ohm, 2 watt

: −10°C to +50°C

: −20°C to +60°C

: 209.0(W) × 147.75(D) × 80.7(H) mm

: 600g 
 adaptor AC si baterii

Caracteristicile, specificațiile și disponibilitatea accesoriilor opționale pot fi 
modificate fără notificare.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta. Uniden Holdings Corporation declară că 
echipamentul radio de tip Uniden Bearcat UBC370CLT este 
în conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declarației de conformitate UE este 
disponibil la următoarea adresă de internet:

www.avera.eu/downloads

Sales and Service:

info@avera.eu

www.avera.eu
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